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CRONICA DE TEATROS'

Para el piblico de la Comedia, como para Rusifol
y Borras, fué una gran noche la de la representacién
en castellano del drama titulado £/ Mistico. Los es-
pectadores, arrebatados por la inspiracién suprema
del poeta y por el arte exquisito del intérprete, pro-
rrumpieron en estruendosas aclamaciones. Con ser
el piiblico madrileno vehemente como pocos en la
expresidon de su agrado ¢ de su repulsa, rara vez, en
el transcurso de muchos anos, he presenciado una
ovacién parecida a la de aquella noche.

Y bien lo merecfan Rusinol y Borrds.

El gran actor y el gran poeta se complementan.
Aquel sacerdote, todo mansedumbre y amor, que sube
valerosamente la senda pedregosa y llena de abrojos
de su Calvario, encarna admirablemente en Borras,
¢l cual, en algunas escenas, hace sentir hasta 4 los mds
apdaticos espectadores el escalofrio del entusiasmo.

Ll Mistico, traducido por Dicenta, constituye des-
de aquella noche una de las joyas del teatro nacional.

Py P

Otra obra maestra de la literatdra espanola ha re-
creado al piblico de Madrid en estos iiltimos dias:
me refiero al drama del Duque de Rivas titulado
Don Alvaro 6 La fuerza del sino. Patentiz6se una vez
mas en la representacién de este célebre drama el
esmero y la escrupulosidad artistica con que se re-
presentan én el teatro lispanol las obras dramaticas:
profusién de decoraciones, vestuario de rigurosa pro-
piedad, admirable preparacidn de los efectos escéni-
cos..., todo produce en aquel afortunado teatro la
impresién de lo verdadero. |

Si esta escrupulosidad artistica se debe 4 todas las

producciones dramiaticas, ain mas merecedora de
clla son obras detanta valia como el drama inmortal
de D). Angel Saavedra. Pocas producciones del tea-
tro moderno reflejan como la del Duque de Rivas el
alma espanola. Alli las 1deas y sentimientos de las
clases aristocrdticas; alli las malicias y donaires del
pueblo; alli la valentia un poco jactanciosa de nues-
tros soldados; alli la exaltacion de la fe y del honor,
los dos grandes méviles, durante siglos, de la vida
nacional; alli con toda su riqueza, galanura y armo-
nia, la hermosisima habla castellana, corriendo fluida
en sabrosos didlogos en prosa, 6 realzada en magni-
ficos versos de tan variado como expresivo ritmo.

Con entusiasmo artistico nunca superads y con
esfuerzos dignos de aplauso, hicieron Maria Guerrero
y Fernando Diaz de Mendoza, secundados por todos
los artistas de su numerosa companfa, cuanto les fué
posible por dar vida y realce al hermoso drama. En
general, la representacion del Don Alvaro ha sido
merecedora de alabanza. Grandes también las merece
el proposito de no dejar que olvide el publico obras
maestras del arte, presentandolas con todo el esmero
y el respeto que les consagran Fernando'y Marfa.

Pocos dias antes de representarse en ¢l Espanol el
drama del Duque de Rivas, Mounet Souly, decano
de la ¢Casa de Moliere,» did en el teatro de la Prin-
cesa dos funciones, el Ldipo, de Séfocles, traducido

6 arreglado por Jules Lacroix, y el Admlet, de Sha-

kespeare. El piblico espanol quedé chasqueado: el
actor francés resulté declamador y gritén. El Zdipo
ademas fué puesto en escena de una manera lastimo-
sa. Para que el espectador hubiera llegado 4 formar-
se una ilusion siquiera aproximada de lo que fué el
arte heleno, habrian sido menester pérticos que imi-
tasen las marmoreas columnatas griegas, coros de
doncellas tocadas y vestidas como !-in.s hijas de Cad-
mo, perspectivas que evocasen los valles tebanos, sol-
dados que ostentasen en sus cuerpos robustos las ar-
mas argivas, anforas, tripodes péplums y tinicas se

l ﬁc) Ministerio de Cultura 2006

mejantes 4 los objetos y vestidos que el cincel helé-
nico esculpié en los frisos del Partenén. En lugar de
todo “esto, jqué caricatura del arte griego! Pérticos
que parecian hechos de papel de estraza, decoracio-
nes borrosas, tinicas de percalina, figurantes y figu-
rantas que cualquiera hubiera creido vestidas por un
ropavejero de Carnaval.

Tampoco hubieron de convencernos el énfasis y

amaneramiento con que Mounet Souly declama los

versos del Zdipo, ni sus gritos descompasados, ni
ciertos detalles de su indumentaria, como presentarse,
después que se saca los 0jos, envuelto en un manto
todo lleno de manchas de sangre. Dificil 6 mas bien
imposible es ahora formarse idea de la declamacién
helénica, quizds muy distinta de la moderna; lo que
sf puede asegurarse es que no era como la del cémi-
co francés. En todas las manifestaciones del arte
griego dominaba la sencillez, y en la manera de Mou-
net impera la afectacién. A

La interpretacién del Hdmlet dejé también bastan-
te que desear. Por mucho arte que posea un actor,
punto menos que imposible es que pueda 4 los se-
senta y tres anos repreésentar la figura del principe de
Dinamarca. Por otra parte, sin negar yo que el deca-
no de la Comedia francesa ha hecho un estudio de-
tenido y hondo de la inmortal creacién shakesperia-
na, no puedo menos de reconocer que su manera de
interpretar el Hamlet dista mucho de la idea que de
este personaje se han formado la critica, los artistas
y €l ptblico. Hamlet es ante todo un indeciso, un
espiritu critico, en el cual la reflexién, el andlisis, el
examen continuo del pro y del contra de las cosas,
mata la accién. Acontece 4 estas almas analiticas
algo muy semejante a lo que sucede 4 los dos cone-
jos de la fabula, los cuales, discutiendo la raza 4 que
pertenecen los perros que los persiguen, se dejan co-
ger por sus mortales enemigos. El abiilico, como
ahora se dice, principe de Dinamarca, quiere vengar
a su padre, y ya por unas causas, ya por otras, va
aplazando siempre su venganza; ama 4 Ofelia y la

| descorazona y enloquece con sus desvios; reconoce

que su corazéon debiera estar rebosando de célera y
de ira, y ve que un farsante, un cémico, siente con
mas vehemencia sus fingidos dolores que ¢l, Hamlet,
los suyos propios. En su conciencia hay las mismas
indecisiones que en sus actos. Toda su filosofia vaci-
lante, todas sus dudas, se manifiestan en su célebre
mondlogo «Ser 6 no ser.y Hamlet ni tiene energia
para vivir ni resolucién para dejar de vivir. No cami-
na por la vida; vaga por ella como barco sin rumbo,
a merced de los vientos y de las olas.

El Hamlet de Mounet Souly no se parece & esta
concepceldn casi general del cardcter del principe de
Dinamarca. Mds que un abilico es un impulsivo;
mas que un escéptico, un declamador apasionado y
vehemente. El artista francés empieza el celebre mo-
nologo dando un grito formidable, no como el hom-
bre absorto en hondas meditaciones envueltas en
dudas, sino como el orador que quiere influir con su
vOZ COMO con sus razones en el animo de sus oyen-
tes. EEn la escena del principe con Ofelia adverti tam-
bién algo que en mi sentir pugna con la intencién
de Shakespeare. Sabido es que Hamlet, después de
declarar 4 Ofelia que nunca la amd y de decirle una
porcion de lindezas & cual mas desfavorable, la acon-
se€ja que se vaya a un convento. Esta conducta del
principe justifica y explica el trastorno mental de
Ofelia. Mounet Souly corrige, 4 mi éntender equivo-
cadamente, el pensamiento de Shakespeare, acaban-
do la escena con tiernas y apasionadas muestras de
carino a la hija del desventurado Polonio.

A la fingida locura de Hdmlet da Mounet Souly
cierto caracter grotesco (cabriolas, gritos desentona-
dos, carcajadas de insensato, etc.), que aunque nos
disuena un tanto, se ajusta, bien mirado, en honor
sea ho de la verdad, mds 4 lo real que la locura
de buen tono que afectan otros actores. Si el princi-
pe de Dinamarca quiere enganar d cuantos le rodean,
para ocultar por tal artificio sus planes de venganza,
claro es que ha de fingir extravagancias y delirios,
cuanto mayores mas eficaces. Ofelia misma cuenta 4
su padre cémo se le ha presentado Hamlet: ¢ Estaba
yo haciendo labor en mi cuarto, cuando el principe,
la ropa descenida, sin sombrero en la cabeza, sucias
las medias, sin atar, cafidas hasta los pies..., etc.» éNo
es todo este atavio propio de un loco de atar? Pues
de este modo interpreta Mounet la locura de Hamlet.

Como todos los grandes artistas franceses, Mounet
Souly da gran importancia al elemento pldstico. Mu-
chas de sus poses merecerian ser trasladadas al lien-
z0; de verdaderamente artisticas deben ser calificadas
su actitud de espanto ante la aparicién de la sombra
en la explanada del castillo de Elsenor; sus diversas
posturas en las escenas con su madre y Ofelia; su
confinente al recitar el mondlogo; sus maneras; en fin,
propias de un principe educado en la atmdsfera refi-

nada de los polacos... Lastima)que estas cualidades
queden un tanto deslucidas por la natural influencia
que en la gentileza y apostura del hombre ejerce el
grave peso de los anos.

Aiin no se habia extinguido €l eco de los alaridos
de Hamlet, cuando resonaron en el mismo teatro de
la Princesa las ¢kansoncttes y recitados de la Dortyy
de Polin.

Cualquiera que, sin saber qué clase de espectdculo
iba 4 presenciar, hubiera entrado la noche de la pre-
sentacion de las dos notabilidades francesas en el
teatro de la calle del Marqués de la Ensenada, habria
supuesto que estaba 4 punto de celebrarse una gran
solemnidad artistica. Alli estaba la flor y nata de la
sociedad madrilena; las seforas mds linajudas aristo-
craticamente descotadas; los hombres: de rigurosa
etiqueta. Se levanté el telén y remé en' la sala-reli-
g10s0 silencio; nadie queria perder una sola silaba de
las que dejaba caer de sus labios pintarrajeados de
rojo Mlle. Dorty; 6 de su boca, un tanto canallesca,
el bueno de Polin. Y uno y otro cantaron coplas ca-
paces de hacer ruborizar 4 los bomberos, si los bom-
beros hubieran entendido la lengua de Moliere, y el
escogido piiblico aplaudié a rabiar a4 los dos farandu-
leros. A la noche siguiente el teatro estaba lleno de
bote en bote del mismo elegante ydistinguido priblico.

S1 4 la sociedad aristocrdtica le entusiasma todo lo
extranjero, y particularmente lo francés, @#la burgue-
sia y al pueblo soberano les encantan las funciones
de Pascuas. Para estas funciones guardan los empre-
sarios la mayor cantidad de sal gorda que pueden en-
contrar en autores nacionales 6 extranjeros. En la
tarde del 24 de diciembre todo pasa: el piiblico va
dispuesto 4 reirse, y con tal que la obra estrenada
realice este deseo, poco importa que sea un conjunto
de disparates. Hay en esto, como en todo, excepcio-
nes, y en el aiho presente lo han sido los dos wawde-
villes estrenados, uno en el teatro de la Comedia y
el otro en el teatro de la Princesa.

Lla obra estrenada en aquél se titula £/ gobernador
de Urbequieta: es un vaudeville con todos los quidpro-
guos y sorpresas propios del género, muy discreta-
mente arreglado 4 la escena espanola por Jurado de
la Parra. La comedia representada en la Princesa es
de la misma procedencia que el vaundevicle susodicho
y primo hermano de €l en lo complicado y chistoso
de la intriga. Se titula Za doncella de mi mujer, y ha
sido traducido y arreglado por los Sres. Reparaz y
Luceno, muy expertos y hdbiles en esta especie de
trabajos. Ambas obras gustaron mucho, y en justo
galardén 4 su buen éxito, han ascendido 4 la funcién
de la noche.

También en visperas de Pascuas vié la luz de la
baterfa en el enorme circo de Price una zarzuela de
Dicenta, musica 'de Chapi, y cuyo titulo es Juarn
Lrancisco. La zarzuela tiene todas las de la ley: trai-
dor, gracioso cobarddn, tiple romdntica y tenor va-
leroso y gallardo. No es menester decir que hay en
la obra su correspondiente relacién en quintillas.

I.a musica estd 4 la altura del libreto.

De Joaquin Dicenta es también un sainete, 6 cosa
asi, titulado Pa mi gue nieva, estrenado por Loreto
Prado y Chicote en el teatro Moderno. Es un episo-
dio amoroso entre un golfo y una golfa que se hacen
el amor 4 su manera una noche de nieve en el qui-
cio de una puerta, y veinte aios mds tarde lo empal-
man cuando uno y otro han mejorado, no por muy

buenas artes, de fortuna.

El piblico aplaudié el sainete (modismo lo llama
el autor), atendiendo més que al valor de la obra 4
los méritos de Dicenta.

En el mismo teatro ha tenido recientemente un
éxito grande Arniches con la zarzuela (misica de Val-
verde y Serrano) Las estrellas, en la cual se observan
algunas reminiscencias de la linda comedia de los
Quintero titulada Pepifa Reyes. A la buena acogida
de la obra contribuyé mucho la labor primorosa y
admirable de Loreto Prado, cada dia mds graciosay
demostrando mds talento. No hay ciertamente en

Espafa quien en lo tocante al género cémico ponga
el pie delante a la sin par lLoreto.

Tengo que acabar estas cuartillas con dos notas
tristes: la muerte de José Mata y la de Antonio Pe-
rrin. Ambos brillaron en la escena, ambos paladea-
ron los triunfos embriagadores del teatro y ambos
han muerto pobres.

Mata alcanzé el apogeo de su fama alla por el afio
70. Sus géneros preferidos eran el romdntico y el me-
lodramatico. Perrin era sobrino y discipulo de Anto-
nio Vico.

Ambos yacen ya bajo la tierra del cementerio.

Descansen en paz los dos artistas.

ZEDA,
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UN DRAMA COMPRIMIDO

Con un porraceo terrible en’las sienes como si se
las golpearan con dos martillos, sintiendo el galopar
febril de su corazén que parecia querer escaparsele
del pecho, ardiéndole la cabeza y sin embargo reco-
rriéndole el cuerpo glaciales escalofrios, envuelto en
su capa y muy calado el sombrero gacho cordobés,
estuvo el papelista toda la tarde paseando arriba y
abajo por aquella amplia avenida del suburbio, en
que se alzaba ¢l hotel donde su novia prestaba servi-
cios de doncella. |

Un millén de veces la habfa esperado en ¢l mismo
sitio; y mientras con estipida mirada contemplaba
la verja de alto zécalo de ladrillo que cercaba el
hotel, estremecifase de rabia al considerar que se
habian acabado aquellos honrados 1dilios que eran
la alegria de su pobreza, si es que era cierta la dela-
cién hecha por su compaiiero de oficio, y no tenia
motivos de duda, sino que todo lo contrario, venian
4 comprobarsela ciertos recuerdos, detalles sueltos,
balbuceos, miradas no sostenidas que €l no acertaba
4 comprender en su novia y que ahora adquirian de
pronto una luz siniestra y un valor terrible.

En su ofdo vibraban siempre y se lo mordian co-
mo si tuvieran dientes las palabras de su camarada y
amigo de la nifiez. '

—Toma4s, le habia dicho su compaiiero de traba-
jo, estds indudablemente ciego, y yo, que te quiero
como 4 un hermano, debo abrirte los ojos. Tu te
matas 4 trabajar para conguistarte un pasar decente
y casarte con la Pura, que te tiene chiflao hasta las
cachas, y mientras, esa mujer te la pega, y te la pega
malimente, porque se va de juerga con otro.

De espanto y de ira temblaba el papelista al recor-
dar el instante en que su amigo le comunicaba la
horrible nueva. Obedeciendo 4 su pasién frenética,
4 punto estuvo de abofetear 4 su amigo y de rom-
per ¢con él, Por fortuna su razén no le abandoné del
todo, y ante la firmeza con que su camarada le ase-
guré haberlos visto entrar en cierta taberna de no
muy buena fama, sintié desarinada su célera contra
el delator que tal prueba de carifio le daba.

-—iS1 quieres convencerte, tiéndela un lazo! Dila
que el domingo no puedes ir 4 buscarla y acéchala.

Y acechdndola estaba, espiando de lejos y comen-
zando 4 dudar otra vez de la certeza de la delacion,
en vista de que transcurria el tiempo y la puerta de
la verja no se franqueaba para dar paso 4 nadie.

De pronto la descubridé tras de la verja, despidién-
dose del portero con sus coqueterias de costumbre.
Un abatimiento enorme le invadié el espiritu. Su
primer impulso fué abalanzarse a ella y preguntarle
donde iba. Pero semejante proceder, de candidez
clemental, hubiera servido sélo para ponerla en guar-
dia. Rugiendo tras de su embozo contdvose, pues, y
apartindose aiin mds para no ser visto, la distinguié
Siguiendo avenida adelante, mirando 4 uno y otro
lado como el que busca 4 aleuien. El papelista eché
tras sus pasos y al cabo... jAh, si! Su amigo no men-
tia. Alli, en la esquina, la aguardaba un hombre, bien
vestido, con pinta de rico, entre seforito y artesano,
tipo de contratista. Su novia se le aproximé, y cuan-

(C) Miriisterio de Cultura 2006
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do el papelista, bramando de furia, fué 4 alcanzarles,
su rival afortunado llamé 4 un cochero, y la feliz pa-
reja desaparecié llevada por la berlina, dejando al

pobre engafiado con los brazos cafdos y convertido
en una estatua.

Los celos dan alas, hacen volar; el papelista cono-
cia la taberna, mejor, el restaurant popular «con
cuartosy en que se mancillaba su buena fe, su carino
honrado y puro por aquella mujer desleal é hipéeri-
ta, y en dos zancadas, por calles de travesia, se plan-
to ante la puerta del colmado cuando atin no habia
aparecido el simén. No tardd, sin embargo, en asomar
y en pararse junto 4 la tienda de vinos.

Primero descendié el galdn y casi detrds de ¢l la
novia del papelista, que en el acto vié avanzar a éste
hacia ambos, amenazador ¢ iracundo. Un instante se
quedé la mujer aténita, pero impisosela el instinto
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7 Estuvo el papelista toda la tarde paseando arriba y abajo

dos de la capa, deteniéndole y dando lugar a que su
novia se pusiera en franquia. Entonces el papelista
se volvié contra el que le sujetaba, y desasiéndose
de un tirdn brusco, grité: )

—iBueno, ya sabré encontrarla y tendra su mere-
cido; pero ahora lo tendrds tu, que la has perdido! Y
defiéndete, que yo no soy un asesino. :

Su rival comprendié que aquel hombre se le venia
encima decidido 4 matarle, le vié echarmano al bol-
sillo interior de la chaqueta, y adelantandose al mo-
vimiento, sacé un revélver y dispard dos tiros sobre
el papelista, sin conseguir mas que rozarle con una
de las balas. Y antes de que pudiera continuar ha-
ciendo fuego, sintié un frio sibito en un costado y
cay6 para no levantarse mds, abierto el pecho de un
profundo navajazo, mientras que 4 las voces acudfan

algunos de los transeuntes que pasaban por la excu-

sada calle, dos 6 tres porteras y la pareja de guardias.
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... y cayd para no levantarse mas

de conservacidn, y soltindosele las piernas que el te-
rror habfa agarrotado, grité 4 su amante, poniéndose
de un salto fuera del alcance del papelista:

—iJenaro! {Huye! Huye!

El amante se volyié repentinamente, vié a la mu-
jer desencajada echando 4 correr y al papelista, de
quien ya tenfa noticias, persiguiéndola, y atajandole
el paso le dijo con brayuconerfa:

—Eh! Alto ahi, amiguito. Conmigo es con quien
tienes que vértelas. [Si pones la mano sobre esa mu-
jer, te salto los sesos!

Y al mismo tiempo le agarraba con dedos decidi-

Y llevandose al agonizante 4la casa de socorro en
¢l mismo coche que le habia traido al fracasado pla-
cer, y amarrando al asesino y conduciéndole uno de
los guardias 4 la delegacién, quedése un tercero que
habia acudido por casualidad encargado de espareir
el coro helénico de comadres diciéndoles con grave-
dad y buena fe:

—Menus lus que haigan sidu testigus del drama
¢cumprimidu,» los demas ¢disuelvaseny y despejen
la via piiblica.

ALFONSO PEREZ NIEVA,

(Dibujos de Perea.) 29
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EL DIA DE TODOS LOS SANTOS, cuadro de L. Duchéateau <

Iis la fiesta de Todos los Santos una de las que mas se celebran en la cristiandad. Como es la vispera del dla consagrado a la conmemoracion de los Difuntos, las familias preparan y:

las ofrendas con que han de adornar las tumbas de los seres queridos y la industria y la naturaleza son puestas 4 contribucién pary el cumplimiento de este piadoso deber. Desde
la modesta siempreviva al elegante crisantemo, desde la sencilla flor de trapo 4 la artistica corona de hierro, sirven en dia tan memorable para atestiguar el respeto y el carifio que
se profesa 4 los que fueton y para perpetuar el culto i los muertos que existe aun entre los pueblos menos civilizados.
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| COSTUMBRES BRETONAS.—Jdvenes que acuden & visitar 4 San Guirec el dia de Santa Catalina para conseguir un marido
| antes de terminar el afio. (Dibujo del natural de I*. de Haenen.)
& i = 8 " =l - i ; o e oo £ - . - e -‘:'r.r ‘-:;- o~ ];H_
'- En la bahia de la pequeia cindad de Plougastel, en el departamento de la Cote du-Nord, hay uha _1511“1 pehascosa a la i P*“:'JL 10 e F'f‘*_: ‘j““”_’f]‘c':’ l'} mm‘lf'l} ':1 L:;,l:,:;'llutsdﬂ
| parte mds alta de la misma se halla la ermita de San Guiree, de quien se dice que desembarcd alli en el siglo VI, y en dicha ermita hay dos toscas imagenes del Santo, Uns

: : e 3 ‘e : S -oferida estatua a
ellas de madera. El dfa de Santa Catalina las jévenes de los pueblos comarcanos acuden 4 la ermita, y siguiendo una antigua tradicion clavan alfileres en la referida estaty
fin de que el Santo les proporcione un marido antes de terminar el ano.

]

(c) MiniSterio de Cultura 2006
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'; Crénica de la guerra ruso-japonesa
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GUERRA RUSO-JAPONESA. - EN EL CHA-IT0. SOLDADOS RUSOS ENTERRANDO EL CADAVER DE UN COMPARERO EN EI CEMENTERIO IMPROVISADO
‘: EN LA LINEA DE RETIRADA DE LAS TROPAS RUSAS CERCA DE BENIAPUTZA. (De fotograffa del ¢Chicago Daily News. »)

i

|

|

Segun un parte del general Nogi, los prisioneros , Tcheu; el otro en la colina de los 203 metros. Eran
rusos de la guarnicién de Puerto Arthur que han cai- | dos posiciones de la mayor importancia, y estoy sa-
| do en poder de los japoneses ascienden 4 878 oficia- | tisfecho de que la muerte de mis dos hijos ocurriera

les y 23.491 soldados, de los cuales han sido puestos | en esos dos puntos, porque de esta suerte compren- | pado los japoneses en Puerto Arthur y que son: 59
| en libertad bajo palabra de no tomar parte en la | do que su sacrificio no ha sido vano. Su existencia | fuertes permanentes, 54 cafiones de grueso calibre,
i guerra 44r oficiales y 229 subalternos. Entre los ge- | no era nada, comparada con el objetivo que debia | 149 de calibre medio Yy 343 de pequeno calibre;
! nerales que han preferido el cautiverio figuran Fock, conseguirse. Si esta contestacién es exacta, como 82.670 proyectiles de candén; 30.000 kilogramos de

| Smyrnoff, Gorlatowski, Nikitine y Bail y los almiran- parece, coloca al valeroso general japonés 4 la altura | municiones diversas; 35.252 fusiles, 1.920 caballos,
| tes Willman y Wirren.

) _ . 4 buques de guerra (sin contar el
Téngase en cuenta que del total

T S T = Sedastopol, que estd enteramente
de prisioneros, la mayor parte son | R S AR e S | sumergido), 2 cruceros, 14 cafione-
i enfermos 6 heridgs} pues Segﬂn las ros y CDHtl‘ﬂtﬂI’pEdEfﬂS, IO grandes
comunicaciones oficiales anteriores vapores y 35 vapores pequenos que
;y a la capitulacién, el nimero de los podran utilizarse mediante insigni-
| hombres iitiles que habia en Puer- ficantes reparaciones.

I to Arthur antes de rendirse la pla- Para apreciar el valor de este bo-
f za no pasaba de g.0co. En'c.uantg tin serfa preciso poseer algunos da-
||' a los oficiales que han adquirido su

!

citan como memorables ejempiﬂs de elevado civismo.
En otro telegrama dirigido 4 su gobierno detalla
el general Nogi las defensas y objetos que han ocu-

tos que el parte del general Nogi
libertad empenando su palabra, Nno consigna, como por ejemplo el
Il bien puedeafirmarse que la inmen- calibre de los proyectiles y el esta-
| sa mayoria de ellos son heridos 6 do de los cafiones. Es de suponer,
enfermos graves.

| y asi se teme en Tokio, que la ma-

Lodos estos prisioneros, segiin yor parte de las piezas estdn inuti-
| un telegrama de Tokfo, serdn in- lizadas, y en cuanto 4 los proyecti-
ol ternados segiun parece en Osaka, les es casi seguro que son de piezas
| Modji, Hiroshima y Fuknoka, ha- de tiro rdpido; de lo contrario, la
i biendo sido ya algunos de ellos ex-

S : enorme cifra estarfa en pugna con
EEdédﬂs, 4 Sus respeclivos puntos las afirmaciones reiteradas y confir-
e destino.

madas por los acontecimientos de
il Il general Stoessel ha salido ya que una de las principales causas
I de Dalny para dirigirse 4 Rusia. No de la rendicién de Puerto Arthur
| falta quien le censura por no haber fué la falta de municiones para la
il compartido hasta el final la suerte defensa de los fuertes.
- de sus soldados; pero los que tales

1o : : A medida que se van conocien-
Il censuras le dirigen olvidan las obli- . do los detalles de la resistencia de
gaciones que su alto cargo le impo-

Puerto Arthur, va resultando ésta

I ne }r el deber en que se encuentra mas admirable. Sabfase que hasta
fi de ir 4 dar cuenta al tsar de cuanto el iltimo momento Rusia no habia

f bajo su direccién se ha hecho en crefdo en la guerra y no habia pre-

i Puerto :’lrthur. : : parado nada para defenderse de los

-r. L;: El dia 5 los generales Nogi y
I
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. . ataques de los japoneses; pero na-
; Stoessel celebraron una £ntrevista die podfa sospechar que la falta de
| cordialisima. Tl general japonés organizacién fuera tan eompleta.
| prometié hacer enterrar en un sitio e NG S G e -’ Hoy estd plenamente probado que
‘ especial todos los caddveres rusos BT R SR e o e | cn el mes de febrero de 1904 no
lk | que se encontraran y levantar un SR B e e T el & habia en Puerto Arthur soldados,
E | monumento a su memoria. Stoessel N1 municiones, ni viveres, ni mate-
ir :|- le d_lifl _IEI.S graclas y le E};prf‘:ﬁé Su GUERRA 11[15L"}-_I.:1I’D;‘€I:lﬁ:‘u. - Gpr::racmm-‘:s del Si_tlu de Puerto Arthur. Los cafiones JJII]]GI’IC‘.-}{:S rial e artilleri’a, siendo mconcebi-
sentimiento por la muerte de sus de gran calibre situados delante de la colina de los 203 metros. (De fotografia, )

ble que los japoneses, 4 quienes el
_ servicio de espionaje organizado
de los caudillos cuyo patriotismo ha llegado a ser | hacia tiempo por ellos en 1la Mandchuria debifa tener
legendario y cuyos sacrificios en aras de la patria se | al corriente de todas estas deficiencias, no intentaran

dos hijos. «Uno dz ellos, respondié
| Nogi sonriendo (al decir de un corresponsal inglés),
n murié en Nanshan, durante el combate de Kin-

-

|

I

I
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un golpe de mano contra la fortaleza apenas rotas | creyese conveniente. El general se resistié aiin seis

las hostilidades. Los rusos, al estallar la guerra, hi- | dias, hasta que al fin, comprendiendo que prolongar
cieron todo lo posible para recuperar el tiempo per- | la resistencia solo podria. conducir 4 una imitil ma-

za de que la plaza serfa socorrida. Rusia ha visto con orgullo
los actos heroicos de los defensores de Puerto Arthur y €l mun-
do entero se ha inclinado ante tanto valor. Las fuerzas de que

disponian los sitiados para sostener la lucha se agotaron a con-

resistencia hasta fin de
mes. Ll Iimperador res-

el L o
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d GUERRA RUSO-TAPONESA. - Er. s1T10 DE PUERTO ARTHUR. ~ BATALLON JAPONES PREPARANDOSE PARA EL ATAQUE DE LAS TRINCHERAS DI KUuKwANSCHOU
& EN EL MES DE NOVIEMBRE DE 1904. (De una fotografia.)
i dido; pero como el transiberiano no podia prestar | tanza, entré en negociaciones con el enemigo ‘para | 3".,;’%25?552;311] lzﬂéﬁ::ﬂﬁEﬂﬂf::lléﬂ;li; ;1*1; ufﬁ;a‘:‘ﬂs?ﬂ;ﬁﬁ?ﬁ'fe’rialﬁé
& entonces todavia grandes servicios, cuando quedé si- | convenir la capitulacion. ' 4 su herofsmo'y 4 ceder ante la superioridad del nmero. j Paz
tiada, la ciudad distaba mucho de hallarse comple- El heroico caudillo y sus no menos heroicos sol- | £ qus cenizas! jQue un cterno recuerdo sea consagrado 4 los
tamente ';lpl'ﬂvi.‘si'm‘lﬂdﬂ., siendo '[JI‘ECiSC:- recurrir inme- | dados cumpliemn con €exCceso col su dEbEI‘, traspa_.— gloriosos ?usug que han pﬂ}‘ﬂﬂldﬂ IdefendleréduRPuf:rtu Arthlur y
[ diatamente 4 la escuadra para terminar el armamento | sando los limites de lo que humanamente puede exi- E}E ::‘llulzfg c&?ﬁnﬁ ;ljl Jféf Eigeigf‘;ﬁ}'&; p;:i IT;ELE,T el co-
t de las fortificaciones; y en esta plaza tan mal provista girse d los defensores de una Plam sitiada. ;}-Y vosotros, los que todavfa vivis, jgloria 4 vosotros! | Que
.; y con tan precarios medios de defensa, han resistido Asf lo acaba de reconocer solemnemente *el tSAr | Dios cure vuestras heridas y os dé la fuerza y la paciencia ne-
.‘ los rusos durante largos meses los encarnizados ata- | en la siguiente orden del dia que ha dado a la e€s- | cesarias para Enlif:.:rtay Ia._]::ru?'lha ?Tﬂpr?n'ﬁ l;!e Sl Mg
53' ques de los japoneses. A principios de *nnviembre el | cuadra: . ﬂiﬁguﬁféﬁ rﬂﬂ;’gﬁirﬁ ;E ::z linilﬂvifsi;s e e nue;
b peneral Stoessel telegrafio al tsar ma,mfes_té‘n‘d-‘:}le el ¢Puerto Arthur ha cafdo en poder de los japnnéses; la lucha | tra fuerza; pero Rusia es poderosa, y durante los milaifios de su
estado desesperado de Puerto Arthur y las dificulta- por la defensa de esa plaza ha durado once meses, y durante | existencia ha soportado pruebas mds gravesy se ha visto ame-
des que habrian de vencerse para poder prolongar la | més de siete la gloriosa guarnicién ha estado separada del resto

nazada de mayores peligros Y siempre ha salido mds fuerte
de la lucha.
»Nuestras derrotas son gra-

pondié que acababa de
partir la flota del Baltico
y que los sitiados podrian
ser socorridos 4 mediados
de diciembre, en vista de
lo cual Stoessel hizo pro-
digios de valor para poder
defenderse hasta esta fe-
cha, pero a partir del 20
de diciembre encontraba-
se en una situacién suma-
mente critica: la guarni-
cién se hallaba reducida
4 5.000 hombres itiles,
pero completamente ex-
tenuados porque se veian
obligados 4 guardar un
perimetro de 25 kildme-
tros sin poder tener un
momento de descanso;y
las municiones de grueso
calibre estaban agotadas.
Entonces comenzaron 4
caer en manos del enemi-
go los grandes fuertes per-
manentes, no obstante lo
cual Stoessel se negaba 4
capitular porque habia
prometido resistir hasta
la llegada de los socorros;
pero el 24 de diciembre
recibié un telegrama de
San Petersburgo en que
el tsar anunciaba el retraso de la marcha de la es-
cuadra y relevaba 4 la guarnicién de la obligacion
de defender hasta el 1iltimo momento la plaza, auto-

i Wy
F
)
]
ke g

8

GUERRA RUSO-JAPONESA. — Junto 4 Puecrto Arthur. — Granja en donde los representantes rusos y japoneses
firmaron las condiciones de la capitulacion de la plaza. (De fotografia.)

del mundo
materiales

r g I,nr. £ .
BINMOPRERET v T s S

Tl

ves, pero debemos deplorar
nuestras pérdidas sin desespe-
rarnos. ILstoy convencido, co-
mo toda la Rusia, de que lle-
gara pronto la hora del triunfo.

»Ruego 4 Dios que vele so-
bre mf, sobre mis tropas, sobre
mi flota, 4 fin de que todos
juntos podamos abatir al ene-
migo y defender el honor y la
gloria de Rusia.

Estos dltimos parrafos
son el mads elocuente men-
tis 4 los rumores propala-
dos después de la caida
de Puerto Arthur, de que
los rusos estaban dispues-
tos 4 aceptar una inter-
vencion en favor de la paz.

El emperador de Ale:
mania, previa autorizacion
de los gobiernos ruso
japonés, ha conferido a
los generales Stoessel y
Nogi la condecoracién
«Por el Mérito,» fundada
por Federico €l Grande a
fin de recompensar servi-
cios extraordinarios de
guerl‘a.

En el Cha-Ho no ha
ocurrido nada digno de
menclonarse. Sélo los co-
sacos dan, en estos Ulti-
mos dias, senales de acti-

y privada de todo socorro, ¥ ha sufrido privaciones | vidad realizando con éxito algunas expediciones, en
v tormentos morales infinitos en el curso de los |

las cuales han destruido varios depdsitos de viveres

triunfos del adversario, : S - iy = o
\ »Un pufiado de rusos, sacrificando su vida y su sangre, ha de los japoneses y causado varios dafios en la vi

1 . . : . e ) BT i A Paisrrn. ) =
rizando al gem‘:l'ﬂl Stoessel para que obrara segun ! resistido los furiosos ataques del enemigo con la firme esperan- ] ferrea de laao-Y ang a Puerto Arthur.—R.

(c) Mingterio de Cultura 2006
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Estas dos fotografias son la confirmacién mds elocuente de

rio de Cultura 2006

GUERRA RUSO-TAPONESA. —~ RIMERO DE CAJAS DE TE DESTINADO AL EJERCITO JAPONES DE YENTAI
(De fotografias de Collier's Weekly.)

y la regularidad que presiden en todo cuanto se relaciona con el aprov
de las grandes dificultades con que ha tenido que luchar, 4 causa de la gran d
importantes y complicados servicios que constituyen la administracion militar.

la excelente administracion japonesa, que ha merecido undnimes elogios de cuantos han pudidu apreciar ¢l orden
isionamiento de las trapas, IEn los once meses transcurridos desde que comenzo la guerra, ¥y 4 pesar

iseminacion de fuerzas, no se ha observado la mds pequefia deficiencia en ninguno de los
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NUESTROS GRABADOS

Ginebra. Efectos de la helada.—En los dfas 1.° y 2

de este mes sopld sobre el lago Lemdn un violentfsimo viento
Norte en el momento en

que la temperatura descen-

el tiempo, podrd reconstruirse el modo de ser de nuestros dias.
Tiene esto ademads la ventaja de que copiando lo que se vey
lo que puede observarse y estudiarse personalmente, la obra
artfstica resulta de una sinceridad imposible de lograr de otro
modo, y el que contempla los cuadros de este gén :ro siéntese

dia a un grado excepcional.
L] agua agitada por el ven- '
dabal salté sobre las orillas '
cubriendo plantas y objetos
yquedando instantineamen-
te congelada, formando un
espectdculo sorprendente,
del cual da perfecta idea ¢l
adjunto grabado, que repre-
senta uno de los candelabros
que se alzan en el muelle
del citado lago.

*
-

Luisa Michel. — Ha
muerto el dia g en Marsella
esta famosa agitadora, 4
quien se habia dado el nom-
bre de la «Virgen roja
Institutriz en su juventud,
tomo parte activisima en los
tristes sucesos de la Com-
mune, que en 1871 ensan-
grentaron las calles de Fa-
rfs y tantos tesoros y tantas
joyas arlisticas destruyeren
Vencida lainsurreccion, fud
deportada Luisa Michel a
Nueva Caledonia, de donde
regresé en 1880 4 conse-
cuencia de la ley de amnis-
lia, dando entonces una se-
rie de conferencias revolu-
cionarias., Tres afios des-
pués, por haber capitanea-
do un grupo que saqued
varias tiendas, fué condena-
::la. a seis afios de reclusién
¢ indultada en 1886, 4 pe-
sar de sus protestas y de su
negativa d salir de la cdrcel.
Durante un afio mantivose
alejada de la polfticaactiva,
dedicandose 4 trabajos lite-
rarios; pero en, 1888 reanu-
dd su propaganda, que des-
de entonees no ha interrum-
pido. Actualmente, 4 pesar
de sus setenta y dos afios,
todavia estaba dando una
serie de conferencias en va-
rias poblaciones del Medio-

dfa, cuando en Sisternon
sintiose atacada de una con-
gestion pulmonar; cediendo
d sus deseos, fué transpor-
tada 4 Marsella, 4 casa de

una amiga suya, y alli ha fallecido. Profesé ideas exaltadas,
que propagé con fe y entusiasmo grandes; pero su espiritu re-
volucionario y violento no fué ébice para que se alabaran en

ella su generosidad y sus sentimientos bondadosos para todos
los suyos.

La célebre propagandisia revolucionaria Luisa MICHEL,
fallecida recientemente en Marsella

Vendedora de pasteles, cuadro de Pascau.—
Meritfsima es la labor de los pintores que, dejando 4 un lado
asuntos mds ¢ menos trascendentales y personajes mas é menos
ilustres, dedican su talento 4 trasladar al henzo escenas de la
vida ordinaria y tipos modestos que son otros tantos fragmen-
tos de la vida social contemporanea, con los cuales, andando
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GINEBRA. — Efectos de la helada. Un candelabro del muelle del lago Lemdn
cubierto de hielo. (De fotograffa.)

atrafdo hacia ellos por ese interés que mds que nada despierta
lo que tiene consistencia de realidad, lo que se inspira en la
naturaleza vista y sentida d1rectameme. Tal sucede con e'l cua-
dro de Pascau que en la primera pdgina del presente niimero
reproducimos: esa anciana de cara risuefia que ofrece al pabli-
co sus pasteles de forma yacaso también de elaboracién primi-
tivas, es mucho mds interesante que cualquier empingorotado
ﬁgurén de otros tiempos vistosamente vestido y cubierto de
]m}?as, encajes, armas y otras .rarmda]aa decorativas. Y es mds
interesante, porque asf como este (iltimo nada 6 muy poco dice
4 nuestro espfritu, por la sencilla razén de que en la inmensa
mayorfa de los casos nada dijo tampoco antes al que lo pintd,
la simpdtica viejecita de arrugado y pldcido semblante, con su
negra cofia, su delantal y sus mangotes blancos y su gran ba-
nasta, nos llega al alma porque antes llegd al alma del artista.
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BEspectaculos.—Barcelona. — Se han estrenado con buen
éxito: en Romea £/ comte de Vilamala, comedia en dos actos
de D. Teodoro Bard; £/ bard de la blava, comedia en un aclo
de R. Franqueza, y Un loca-campanas, comedia en tres actos,
arreglada del francés por ). Federico Fuentes (hijo); en el El-
dorado La polka de los pdjaros, sainete lirico en un acto y cua-
tro cuadros, letra de Ricardo Monasterio y Benjamin Ibarrola,
musica de hupertn Chapi, y La casila dlanca, zarzuela en un
acto y cuatro cuadros, letra de Maximiliano Thous y LElfas
Cerdd, musica del maestro José Serrano; y en el teatro du Las
Artes Sructidor, drama en cuatro actos de Ignacio Iglesias.

TR LR L R Ll UL

~ En el Cireulo Artistico, ¢l eminente pianista Sr. Vidiella
di6é un conclerto en el que con su acostumbrada maestria eje-
cuté composiciones de Beethoven, Chopin, Gluck, Weber,
Scarlatti, Boellmann, Faure, Brahms y Liszt, que le valieron
sendas ovaciones.

En el propio Circulo dié un concierto el nifio Sala, viclonce-
lista, que es una verdadera notabilidad 4 pesar de sus pocos
ailios. Acompafiado al piano por los Sres, Vuln_lh y Soler, eje-
cuté admirablemente dificiles obras de Saint-Saens, Popper,

Porpora, Beethoven y Goltermann, siendo en todas ellas ruido-
samente aplaudido.

- En Novedades han dado un concierto la Sra. Pichot de
Gay y la Srta. Ritter. La primera cant6é de un modo imponde-
rable varias canciones de Beethoven, Bononcini, Giordani, Du-
rante, Schumann, Schubert, Brahms, Borodine, Grieg y Gay,
que le valieron una serie de ovaciones. La Srta. Ritter ejecutd

al piano obras de Bach, Chopin, Schumann y Liszt, obteniendo
también muchos ap!aumq

- En la Associacié Wagneriana se ha celebrado la segunda

audicion de obras de D. Miguel Doménech Espafiol, habién- ]

dose ejecutado un cuaricto en do mayor para instrumentos de
cuerda, varias melodias para canto y piann y dos transcripcio-
nes de la 6pera de Wagner 7ristan ¢ ¢ Isolda, habiendo sido
aplaudidos con entusiasmo, asi el antor como los ejecutantes, el
tenor D. Ricardo Bosch y Jos concertistas Sres. Munner, Mar-
cet, Iisteva y Dini.

I n la misma Associacid han continuado las interesantisimas
conferencias sobre Los niaestros canitores de Nurentberg.

— En la Academia Granados, el docto catedrdtico de la Es-
cuela de Bellas Artes de Madrid D. Rafael Doménech ha dado
una notable conferencia sobre «El Ideal y sus elementos de
expresion,» con ilustraciones musicales de Beethoven, Schu-

mann, Chopin y Grieg, que ejecutaran al piano los sefiores
Marshall y Via.

—IEn la Asociacién Musical de Barcelona, el maestro don
Antonio Ribera ha dado dos interesantes conferencias sobre
Los maestros cantores de Nureniberg, en las cuales, después de
haberse lefdo el libreto traducido por los Sres. Lleonart y Ma-
ragall, ejecut6 el Sr. Ribera al piano el primer acto int.:.,g,ln}r

los principales fragmentos del segundo y del tercero de la cita-
da dpera.

— En el Circulo Musical Bohemio se ha celebrado un con-
cierto cuyo programa se componfa del Trio en re menor de
lh}'dn y del Cuarteto en sol mayor de Mozart, en cuya cjecu-
cién consiguieron muchos y merecidos aphmm los sefiores
Sdnchez Soler, Boixa, Sanchez Carrera y Sdanchez Deyd.

Necrologia.—Ilan fallecido; |
Dr. Carlos btellwﬂg de Carion, célebre oftalmélogo austria-
co, profesor deda Universidad de Viena y de la Academia Mé-

dico- -quirargica del emperador José, autor de importantes obras
de oftalmologfa.

Augusto Snieders, novelista {lamenco.
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CONCURSO DE PROBLEMAS EN 3 JUGADAS.
Composiciones recibidas ((continuacién )

Exvio nN.9 28, —LEMA: (Nee pluribus impar. » — BLANCAS:
Rh8, Dcr, Tb3, Ads, Cagyey, Pd6, f2, {6, h3yhy
(11 plezas] —_NEGRAS: Re§, AabydS, Pb4, d?, eqyfs
(7 piezas). Las blancas juegan y dan mate en 3 jugadas.

Envio n.° 29. — LEma: ¢Carillon.y

NEGRAS (11 piezas)
b c d e f

T Bl
%i%%

R A
@ wvm B

W W
e %@%gs
ﬂg/i/iﬁ i

e

a b c d o f
BLANCAS (1@ piezas)

Las blancas juegan y dan mate en tres jugadas,

e

SOLUCIONES
Exvio n.° 25, —¢Petere licet?y

Ag3-T2,Aar—d4; 2. Ceq—c3jaq., elc.
Aar-es; 2. De8~f7 jaq., etc.

Thsgxfs: 2. Ceq—c 3jaq., ete.
Ca3z-bs; 2. De8xbjjaq., ete.
¢c4-c¢3; 2. De8~(7 jaq., ete.

Otra jug.®; 2. € e4—c 3 jaq., etc.

invio N.© 26, — ¢Juanita. )

Cc8—ay, Reg~d6; 2. De2~-bz2,etc.
Reg~b6; 2. De2~Dbj jaq., ete.
Res-bg; 2. Ae3xdy, ete.

d7-ds5; 2. De2-Dbj5 jaq., ete.

Exvio N.¢ 27 — «Columbus. »

1. Aa7-0b6, c7xb6; 2. Cdr—ea, ete.
c5—-c4;3 2 Cd1-c3, ele.
d4-d"; 2. Dez-eb, ete.

Otra jug.®; 2. Abb6-ajg, ete.

Tiene otra solucién, y es: 1. De2—e6, Aaz-11; 2.
D e 6 — f 6 jaque, ete. ‘La jugada 1. D e 2 — e 6 amenaza 2.
D e 6 - f 5 mate.

(Se concluird)
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Todo estaba todavia indicado solamente; pero, en

medio de algunas inexperiencias, aparecia una linea

firme y armoniosa, con un gran sentido de la vida y
mucha verdad en el color.

Las dos se quedaron silenciosas, mirando la una
su imagen y la otra su obra, con igual emocién de
mujeres y de artistas. Margarita dijo de repente:

—iSi supiera usted qué miedo tengo!..

—:Pero esta usted locar

—No; lo que es locura es haberme atrevido 4 acep-
tar semejante empresa. Cuando pienso lo poco que
he estudiado el retrato con S... y la larga parada de
mis estudios personales, no sé cdmo he tenido la
osadia...

—La osadia? Es la primera de las fuerzas, la fuer-
za motriz, si asi puedo decirlo, respondié Lina en el
tono de broma afectuosa que usaba siempre con
Margarita. El que osa puede enganarse, pero aun en
esto mismo gana siempre. Hay un viejo reflrdn sobre
los audaces del que hago a usted gracia... Pero su-
pongamos, sélo para complacerla, que haga usted de
esto—y senalaba al lienzo—un verdadero mamarra-
cho y que, por consecuencia, €l jurado le destierre
del Salén y yo me ponga 4 decir de usted pestes y
horrores... ¢Cree usted, aun admitiendo todas estas

lindezas, que seria entonces mds ni menos que aho-

ra? ¢Y no habria usted hecho un trabajo, un esfuerzo,
un ensayo #Z//? Y ahora, afadié con una gracia de
tierna insistencia que tenia raras veces y que era en
ella de un gran encanto; ahora, si fuese usted muy
amable, se quedaria 4 comer conmigo. (Quiere usted?

Si, Margarita hubiera querido, pero no podia por-
que Julieta la esperaba y ademds que tenia que di-
bujar dos menits prometidos para el dia siguiente.

Asi lo comprendié Lina y no insistio.

—Ademas, anadié6 Margarita, no hubiera querido
presentarme por primera vez al Sr. Morel con este
traje de trabajo...

-—iOh! En cuanto 4 eso, respondié Lina, no hu-
biera usted tenido que preocuparse... Hubiéramos
comido solas, probablemente... Mi padre no viene
casi nunca & comer... Siempre estoy sola...

Margarita se fué cargada de flores y de estampas
para Julieta y con el alma llena del apasionado agra-
decimiento que infunde en el corazén de un ser sen-
sible y confiado una prueba de sincera é inteligente
simpatfa.

El largo trayecto desde-la medrosa soledad del
boulevard Pereire hasta su antiguo y triste barrio, le
parecié corto.

Se sentfa feliz y turbada al ver delante de ella una
vida nueva, y por un noble impulso de su corazén
atribufa toda la gloria futura y la dicha posible 4 la
que habfa despertado su fuerza con los antiguos sue-
nos de arte y belleza y héchole posible la primera
tentativa...

Hasta tal punto tenfa un alma de nina y de artis-
ta, un alma pronta, inconsciente, avida y generosa,
que al mismo tiempo que deseaba con ardor para
Lina todas las alegrias humanas no echaba de ver
mas que vagamente la real desdicha de su amiga,
revelada 4 medias por ella en estas palabras: szem-
pre estoy sola...»

Lo estaba, si, con una soledad efectiva, por el
abandono casi completo en que la dejaba su padre,
inveterado bohemio y noctdmbulo, y con una sole-
dad moral mds grande todavia.

Margarita, que encontraba 4 las sesiones con Lina

un gusto de fiesta y de felicidad por el encanto de la
persona y del medio, no sospechaba ciertamente lo
que ella era para la joven ni qué frescura de alivio y
de paz experimentaba ésta en su presencia.
. Lina habfa estado siempre sola, desde su primera
infancia, por la que habfa pasado fugitiva y brillante
la imagen de una rubia, bella y alegre mamd, 4 la
que un dia, de repente, no volvié & ver mds. No ha-
bia muerto, sin embargo, estaba segura, y aquella
brillante y fugitiva imagen fué para ella la primera
sombra.

Estuvo sola en su educacién de nifia mimada y
abandonada por su padre, curioso y fantdstico artis-
ta. Brusca, altiva y apasionada, enamorada de lectu-
ras y de todas las formas del arte, fué rebelde 4 las
coqueterias y 4 los placeres de la alta sociedad.

Vié muy pronto que su padre se adornaba con
ella, como adornaba su hotel con regios caprichos.
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Le gustaba ensenarla y que se la encontrase bella
¢ inteligente.

Como tenia la fuerte vitalidad de una robusta
planta, nunca tuvo su padre que preocuparse por su

Margarita se fue¢ cargada de flores y de estampas

salud y parecidé siempre ignorar totalmente que pu-
diese sufrir de otro modo que en el cuerpo.

Su padre la admiraba altamente, y mds acaso to-
davia en secreto, pero le resultaba misteriosa como
a todo el mundo. No le extraiaba que hasta enton-
ces no hubiera querido casarse; pues, libre y rica,
creia que de aquel 1mhodo podia ser dichosa. Tenia
hacia ella un agradecimiento de infiel inconsciente
por el silencio que siempre habia guardado respecto
de las intermitencias de su estancia en la casa. El
padre y la hija se apreciaban mutuamente como bue-
nos camaradas, y, en fin, aunque sin manifestarlo por
ninguna tierna expansién, Lina adoraba 4 aquel pa-
dre que tan bien parecia pasarse sin ella.

IEsta era su gran pena. Necesitaba ternura y nadie
se la daba. Lina se reprochaba el no haber sabido
vencer lo que ella llamaba alta y amargamente una
debilidad: el carino 4 su padre. Habia tenido siem-
pre las mtimidades de azar que forma la vida. Tenfa
el pudor de su alma, por la que habian pasado mu-
chos pensamientos tristes, hasta formarle una vida
interior enmaranada y obscura. Le parecia infinita-
mente dificil contar esa alma y le ahogaba el ser so-
la para conocerla. Con Margarita experimentaba por
primera vez el gozo de ser comprendida hasta en sus
silencios, y ambas estaban unidas por un lazo que
iba desde la breve y tragica novela de la una hasta
la secreta historia de abandono de la otra.

Pero era aquella dulzura dolorosa. Mientras aque
lla noche, Margarita, por quien habia pasado la ex-
periencia brutal y la angustiosa incertidumbre de la
vida, no sentia apenas ese doble peso, Lina, guarda-
da por todasllas comodidades y las blanduras del
lujo, se revolcaba como un animal herido en el divdn
del estudio, sabiendo que nadie oirfa sus quejas en
aquella casa vacia.

No derramaba lagrimas, pues no lloraba casi nun-
ca, pero prorrumpia en gemidos y pronunciaba en
voz baja palabras lentas y entrecortadas. Recordaba
las frases vibrantes de Margarita al expresar las espe-
ranzas y los desalientos de otro, la veia viviente y
amante, con un fin y una pasién, y la vida dificil de
la joven le resultaba envidiable... {Ah! jPor qué no
tenfa ella alguien 4 quien amar, alguien que adorase
a su amorl.

¢No podria ella acariciar un sueio, aunque fuese

imposible de realizar?.. Todo mejor que aquel vacio
en ella y alrededor de ella... De repente vino a su
memoria una frase de Margarita. Hablando un dia
de Pedro, habia dicho: «Ese no tiene ilusiones,) y,
hacia un momento, habla afirmado que Pedro vivia
contento y tranquilo...

Lina dijo en voz alta al levantarse:

—Iis preciso que yo conozca d ese hombre...

IV
EN GERMEN

Aquellas sesiones de pintura, que fueron multipli-
cindose y prolongindose 4 medida que se aproxima-
ba el momento febril de los envios al Salon, estable-
cieron una intimidad mas grande entre Lina y Mar-
garita. Iin los descansos, Lina solia ponerse al piano
y el alma de la musica surgia de sus dedos para lle-
nar el tranquilo estudio. Margarita volvia casi en
secuida 4 su lienzo y se ponia 4 trabajar sola con
una tenacidad de energia, de paciencia y de volun-
tad que era una de las mas bellas promesas de su
naturaleza.

Como hacfa un tiempo inverosimil de fin de in-

vierno, mds dulce que una hermosa primavera, deja-

ban las ventanas abiertas, y las flores del terrado y
las frondosidades de un jardin préxime aislaban la
casa de ese universo de movimiento y de ruido que
se llama Paris. - .
- En aquellas hermosas horas de noble estudio Mar-
garita sentia renacer en ella la criatura sencilla y tier-
na que habfa sido en otro tiempo. Gracias 4 Lina,
habia podido substraerse al drido fastidio de las lec-
ciones ingratas, y desde que los Daurelle supieron su
amistad con Lina, hija de un personaje célebre, le
manifestaban mds consideracién y mds atenciones.

La vida le parecia 4 Margarita casi buena y, en
algunos momentos, deliciosa. Su misma pena por los
sufrimientos de Julieta no tenia tanta acritud. La
joven artista se esforzaba por mimarla y no le costa-
ba trabajo alguno aquel esfuerzo, natural en su co-
razén, pues ahora lo esperaba todo de la vida...

:De dénde procedia ese sentimiento de divina es-
peranza?.. Margarita le experimentaba inconsciente-
mente y por €so mismo era mas fuerte.

Desde que habia llegado con Lina al abandono
de la confianza, ya no la encontraba casi nunca enig-
matica. y atribuia al azar de las Hneas fisicas la ex-
presién sibilitica. de aquella hermosa cara viva y
ardiente, que parecfa siempre cerrada como una
ventana incendiada de sol en la que se ciega la mi-
rada sin penetrar hasta el interior.

Un dia, después de un largo silencio, Lina le pre-
gunté de repente:

—¢Qué es lo que. mds desea usted para el porve-
nir..., la gloria, el amor, el dinero 6 la hibertad?, pues
creo que en esas cuatro cosasy estan encerradas to-
das las demas... | :

—¢Por qué me pregunta usted eso?, dijo Margari-
ta ruborizandose. ' . 4N

Lina hizo un movimiento de impaciencia.

—:No somos ya francas la una con la otra?, respon-
dié. No sea usted nifia, porque €so no es digno de
usted. ‘BEs evidente que tiené usted un objeto, pues la
gente sin pasién no obra ‘como usted..., pero estoy
indecisa porque usted me confunde... Cuando veo
su ardor para el trabajo, supongo.que guzere wslted
ser una grande y verdadera artista..

Por otra parte, sé—y esto no lo oculte usted, por-
que es muy natural—que le gusta 4 usted todo lo
que es bello y cémodo en la vida, sin contar:lo que
es bueno y que usted querrfa dar 4 los ‘demas. Para
esto hace falta: fortuna... Y con esas dos palancas
tiene usted ya las mayores probabilidades de tener
un dfa la mayor libertad... Falta el amor... Digame
usted; ¢no ha amado usted nunca?..

Lina hablaba en voz muy baja. ;

Margarita volvié la cara de pureza infantil y res-
pondié en el mismo tono:

—No...

Las dos se miraron un momento, silenciosas, has-
ta el fondo del alma para penetrar sus corazones que
todavia se ignoraban. Y como aquellos corazones
estaban acostumbrados al sufrimiento y 4 15{ reflexion,
ambas comprendieron que ¢l amor no podia ser para
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-silencio cerca de ella, y Julieta dormia;
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ellas la emocién ligera € ignorante que pasa a veces
sin dejar huella por los seres jovenes y sin experien-
cia, sino una cosa profunda y acaso dolorosa... Y un
temor ardiente y dulce se apodero de ellas.

-+

* *

Aquel mismo dia, despues del funclk, se presentd
el Sr. Morel, al que Margarita no conocia ain.

Aquel hombre delgado, con cara dz
cansancio y finas maneras un poco des-
cuidadas, agrad6 € 11111m1dc5 al mismo
tiempo 4 Margarita.

A préposito del retrato de Lma Morel
supo encontrar las palabras _]ustas y deli-
cadas que podian halagar 4.la joven y
animar su valor, que se debilitaba de un
modo extrano cada vez que alguien con-
templaba por primera vez el retrato de-
lante de ella. Margarita le descubria en-
tonces defectos extraordinarios y le veia
como 4 través de una niebla en que todo
ondulaba y se perdia.

Cuando Margarita se marché, Lina vi
que ésta habia también ﬂustadn a su pa-
dre. Morel le dijo que llevarfa dos pinto-
res amigos suyos para que dieran su opi-
nién sobre el retrato.

¥*
* *

JAmar? Margarita pensaba en esto mien-
tras con la cabeza entre las manos parecia
Jeer un libro abierto delante de ella en la
mesa del comedor, Sus hermanos estaban
acostados, su madre estaba cosiendo en

sin duda, en la habitacién contigua. Por
J]a pueérta abierta se veia aquella pieza
llena de sombra con la débil niebla de luz
que le daba el reflejo de la Jamparilla.

Amar... Las cortas frases cambiadas
con Lina en aquel dia habian. sido como
un golpe dado en una superficie de agua
tranquila. Grandes circulos concéntricos
agitaban los pensamientos en su almay
hacfan surgir en ella 1deas que. sus pre-
ocupaciones recientes de artista habian
comprimido.

Esas preocupaciones pasaban de repen-
te al segundo término, y la joven se des-
pojaba de aquella envoltura extraha para
encontrarse de nuevo un ser débil, ansioso y 11.?1{10
de dicha.

'lad{}s sus antlguns suefios casi infantiles anterio-
res 4 su casamiento, reproducidos después del perio-
do agitado del luto, volvian a nacer en ella. La joven
veia €s0s SUenos ba]c:r sus parpados medio cermdc}s,
como fuertes y hermosos guerreros que van 4 la vie-
toria. Sus ensuenos hablaban también y le decian:
«Somos nosotros... {No noes conoces ya? In otro
tiempo nos amabas porque éramos la esperanza y la
promesa... Por nosotros, imaginabas horas dichosas,
en las que no estarias ya sola, siempre sola..., horas
en las que olvidarias todo lo del.mundo, guardada
por un ser que serfa para ti €l mundo entero... y para
el cual serfas td, con tu apariencia encantadora y tu
tierno corazon, toda la belleza y toda la dulzura...»

Margarita reconocia a aquellos suefios y se espan-
taba al sentir que una extrafia languidez se apodera-

ba de ella y le hacia lejanas y dificiles las realidades
de la lucha...

-—iMargarita!.. {Margarital..

La joven se levanté vacilante y llena de estupor,
como quien despierta bruscamente... Julieta llama-
ba... Margarita entré en la habitacién ilena de som-

bra, en la que la luz del comedor dibujaba un cua-
drado luminoso.

—iCbémo! ¢(No duermes?

—No; te estaba mirando... Hace mucho tiempo
que no lees, porque nunca vuelves la hoja... ¢Es que
no te entretiene el libro 6 que te divierte mas pensar?

Margarita se inclind ll.ELCl.‘:l aquel cuerpecito INmo-
vil como un muerto y vié brillar los ojos, ¢l cabello
y la sonrisa de Julicta. Al cabo de un momento, la
nifia dijo muy despacio:

—Me parece que hoy no estas alegre... Me has
dado un beso muy fuerte, muy fuerte..., y no dices
nada, no hablas... Di, ¢por qué tienes miedo de llorar?

Margarita apoyd la frente en la cama y sus cabe-
llos cubrieron una de las manitas inertes de la enfer-
ma como un raudal tibio y dorado.

Julieta suspiré:

—iCémo me gustaria pasar la mano por tu cabello
y por tu frente! Me parece que asi te calmaria... Pero
no puedo... y acaso no podré nunca, aiadi6 en voz
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casi imperceptible. Todo el mundo esta triste hoy...
Raimundo vino antes y lo estaba, td igual... No de-
cia nada y se le vela como distraido... Es gracioso...
A lo mejor, tenemos una persona a nuestro lado, y
sin Embaruc}, estd en realidad lejos, muy lejos... 1'15{
te pasa a ti... Estds aqui, ¢verdad?.. Pues no, no es
verdad, yo no fe siento cormigo. Cuando estuvo aqui
Raimundo pensaba yo en esto, pero no se lo dije...
Le hablé de ti, de tu cuadro, que me parece haber
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Margarita entr6 en la habitacién llena de sombra...

visto, tan pc-rfechmente me lo has descrito, de tu
amiga... Yo crel que esto le gustaria... Pues bien, no;
tomé una expresién de enfado, casi de maldad, para
decirme que, en efecto, sabia que estabas muy con-

tenta.., Le pregunté qué tenia, al verle aquella cara

de sufrimiento, y me respondié: «Me duele mucho
la cabeza.» En seguida se marché... ¢No le has en-
contrado al, entrar?

—No..., dijo Margarita muy bajo. -

Y sintié cierto remordimiénto porque habia aban-
donado mucho 4 sus amigos hacia algiin tiempo.

Julieta dijo:

—También 4 mi me duele la cabeza...

Margarita se levanté vivamente, pues sabla que la

nina no se quejaba casl nunca.

- —¢Por qué hablas tanto? I&s muy tarde... Descan-
sa, tesotro. 1"1‘11{}} hay que dormir...

—Vny 4 tratar de hacerlo; pero me siento mal...
Ty tampoco estds bien y observo que no quieres
decirme por qué...

Después afadié con una gracia cnnmuvedc}ra

—Seamos las dos muy razonables y muy buenas'y
vamos 4 ver quién se duerme antes... ¢dQuieres?

Margarita vié en suefios la triste cara de Raimun-
do que le decia: ¢Te amo.» La joven se quedé tur-
bada, no aurprendlda, pero si triste... Al despertar
vié 4 su lado 4 su madre deshecha en lagrimas.

—iLevantate, pronto, prontol. Julieta estd muy
mala... Tiene una crisis de dolores horribles y esta
casi delirando...

\
EL LAZO

Pedro y Lina cambiaban muy bajito palabras de
desesperacién, pues alli, 4 su lado, Julieta sufria la
tortura del dolor y de la muerte.

—iTres semanas!, murmuraba el jmven tres sema-
nas... ¢Cémo tiene fuerzas para resistir atin esta infe-

liz criatura, que parecia agotada y sin vida, aun vi-
viendo?

Lina respondié:
—¢:Sin vida?.. ¢Esta nina?.. ¢Con esos 0jos y esa

|\'|

o o 'ﬂ | ||||'.||\|| N

voluntad? ;Ah! No diga usted eso... Ahora si que es
cierto, por desgmcm que no hay nada que hacer ni
que intentar... No me atrevo a decir 2 Margarita que
los médicos, al marcharse, han juzgado que esta po-
bre nina estd perdida.

Lina se levanté y volvid la cabeza para ocultar las
lagrimas.

Pedro dijo con voz insegura:

—iEs p1ecr-;=:- Hay que preparar a Margarita..,
Estd loca y ciega y cree todavia salvarla...
Es mucho mejor advertirselo...

Lina exclamé, casi ahogada:

—i Digaselo usted!..

—iOh! No; yo no...

Y Lina vid, al mirarle, que el pensa-
miento de dar a Margarita un nuevo do-
lor era para €l horroroso, como una idea
de asesinato... Los dos se quedaron mu-
i dos, repasando en la memoria aquellas
||||| I |||'||||I terribles semanas. Una fiebre tifoidea con
|'|||'|'|5|' todas las complicaciones posibles se ha-
"".|'||I|I||||||| bia apoderado de Julieta. Por una serie
de accidentes y de revoluciones extranas
en aquel misterioso organismo, se habia
M verificado al principio una especie de
||| | ablandamiento de los miembros anquilo-
' sados, que habia hecho esperar a los mé-
dicos que si se lograba vencer la enfer-
medad en si misma, el estado general se
modificaria felizmente.

Lina habia reunido alrededor de aque-
lla camita de nifia mértir los mds eminen-
tes médicos de Paris, y se habia hecho
cuanto era humanamente posible; pero al
cabo de dfas y dfas y de noches y noches
de esperanzas y de anguatms, nadie se
atrevia ya a esperar mas que el supremo
alivio de la muerte...

Aquellas horas negras habian aproxi-
mado’ 4 Lina y los Etcharre y habfan su-
primido entre ellos esos pueriles comien-
z0s que amortiguan los gérmenes de las
mejores amistades, lo que les permitié
conocer mutuamente la verdad de su ca-
racter y de su corazon.

an habia tomado parte con ardor en
la desgracia de su amiga y se habia pre-
sentado en aquella casa como el genio
benéfico de las potencias materiales. No
pudiendo disminuir la pena, habia alivia-
do las preocupaciones, y lo habia hecho
de modo tan delicado, sencillo y cordial,
que aquella familia habia aceptado y la adoraba.

El cuadro se habia quedado sin terminar, y esto
habia sido un nuevo tormento de escriipulo para
Margarita, que veia que no estarfa acabado para la
préxima exposicién. Pero Lina supo también disipar
esta contrariedad, y ademads todas las cuestiones se-
cundarias habian desaparemd-:: ante el vértigo de an-
siedad en que tenia 4 todos la enferma. .

Mientras Pedro -y Lina estaban alli sin atreverse d
hablar, entré6 Margarita, y los dos sintieron una in-
mensa piedad ante aquella fisonomia ajada por las
veladas, ante la sequedad febril de aquellos ojos, que
no pc}dlan ya llorar, y ante la palidez de aquella bo-

ca. Parecia, sin embarg{:, animada por una fuerza se-
creta, pues dljf.}

—Creo que esta mejor...

Y sintiendo un miedo loco de tentar al terrible
destino, anadié prontamente:

—Cuando digo mejor no me expreso bien..., pero,
en fin, parece que descansa... (No es verdad que e€s
buom sefal que cese esa perpetua agitacion?..

Y la joven los intérrogaba con una sonrisa supli-
cante y desgarradora.

Pedro dijo precipitadamente:

—iOh! Si...; si... Es seguro...

Lina, sin responder, se refugi6 llena de espanto
en la pieza inmediata. Aquel estado comatoso, ¢no
era sefial cierta del gran descanso que nada puede
turbar?

Lina vié aquel cuerpecito al fin inmavil, después
de tantos dias de un movimiento perpetuo de aque-
llos miembros antes paralizados. (Qué era, pues, €l
alma. de aquella nifa para tener todavia tal encanto
d pesar de las deformaciones de la enfermedad? Una

|\| ..Il\l..

gracia inmaterial la envolvia r..:ﬂmn un velo...

Lina interrogé al interno y a la hermana de la ca-
ridad, pero ni “el uno ni la otra podian decir nada.

Todo se estaba realizando fuera del poder y del es-
fuerzo humanos.

*
* *

—iSenorita! jSenorita! Ahi hay un caballero que
quiere hablar con usted en seguida.
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la joven penso: y desenvuelta en el curso de su vida diara. ' semana ha habido una mejoria asombrosa... Debe
__:Ah! Si, eso es... {Ha muerto: Lina se le aparecié mds linda que nunca, pero in- | usted ir; se lo aseguro...

' finitamente extrana a él. __He estado muy ocupada, murmuré Lina, y no
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ca y estuvo abajo, 1lu-
minando con su luz
blanca y dorada el sa-
loncillo obscuro en
que la esperaba Rai-
mundo. El joven grito
al verla: ’
—iSalvadal.. jlista
salvada! _
—iCémo!¢Escierto?
VY 'Lina se sentd- sin
dar crédito 4 sus o1dos.
—iA usted, 4 usted
se lo debemosl.. (A us-
ted y 4 todo lo que ha
hecho por ellal.
~ —¢Quiere usted ca-
llarse?, respondio Lina
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pre el medio de lo-
grarla.

Y el joven sonrid,
entornando ligeramen:
te sus 0jos miopes, azu-
les y muy tiernos. Lina
le miré un instante y
se eché también 4
reir.

—Tiene usted ra-
z6n, dijo. En realidad
he estado triste, muy
triste..., y en estos ca-
sos prefiero estar scla
para no aburrir 4 na-
die...

Lina se call6 estupe-
facta. Habfa pensado

en voz alta y habia di-
, cho la verdad sin re-
1 con colera. 45 flexién ni andlisis, ¢4
: Despuésll le pidi quién?, 4 aquel hom-
! que s€ exp 1'33—?35 o bre casi desconocido.
) aEK[JhCEE’ q111é~ i}l ¢Aquel hombre,y - sin
garita estaba loca, € embargo,. no parecia
{ bria:g‘&d-ﬂ, rendida... en modo alguno sor-
* Rmmulndaﬂ 1311510 dfimé prendido, encontraba
' b1 e todos; per N2 : - TOET
: el jubilo : (:1[3' 5 it aquello perfectamente
. la crisis prolunda, ¢ !Il.i-l i natural y no recurrié a
4 proceso Sﬁcrem: ‘Efg‘-]”“ i ninguna frase compli-
inexplicable.". as e ,. il i cada para responder 4
e i " TIACHER - —— {[1(| FAARLLI48 A . | : 1 i
UC]H} dE: ]El, manelne, .IGE' 1 HEE Hl & l_ il 'I||ilfl|i||l|;f'||||i|!f'l| --| | ﬂqu E“ﬂ. CO Hﬁ&nz&, SO
& que declarar... | 8 R —58i, hay-dias en
. B que esosucede... Cuan-
3 % % i |l do se tiene que traba-
! Wi e jar, esos momentos pa-
- Por un sentimiento san pronto, pero estan-
| de discreciéon exagera- | do desocupado deben
" da, hijo de su natura- il iFREIISTERE e I Je e s de ser muy desagrada-
5 leza un poco adusta,  PEC BRGNS e )RS o= = bles...
? Lina espacié mucho -— Desagradables...,
o sus visitas 4 la calle de | esa es la palabra, dijo
% los Grands- Augustins, Lina, que volvié 4 su
al y al volver a estar sola tono bar]cﬁn, dg?gu her-
como antes, se encon- mano de uste
L tré de nuevo miserable —Raimundo no. es-
, y desamparada. Todos ta bueno y me tiene
G los dias pedia noticias, Inguleto... ,
e que eran milagrosas Y después de una
£ sobre toda pondera- corta vacilacién afa-
';‘_ cién, pero alegaba los dié: :
mds flitiles pretextos —Voy a decir 4 us-
25 para no ir ella misma 4 ted un proyecto del
buscarlas. Habfa per- que todavia no sabe
dido completamente el _ nadie nada... En cuan-
le gusto por las cosas que —— to Julieta esté en dis-
en otro tiempo servian, = = posicién, quisiera en-
% segin ella, para ¢de- EoEp . viarlosd los tres, d ella,
€S corary el teatro de su == i P:mmulnd_ﬁ }rli Mari
_ vida, en el que no se garita, al. aire libre, a
I- representaba  ninguna s L campo... Los médicos
obra. Se prestd, docil Aquel mismo dfa, después del Zunck, se present6 el Sr. Morel, & quien Margarita no conocia aun dicen que a Julieta le
¢ indolente, al deseo 4 : | convendria la orilla del
de su padre de verla - | Tene isamente parientes en San Juan de
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((Continuard.)
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Los principales, casi los vnicos honores del estre-
no de esta comedia, corresponden 4 la empresa del
teatro Prinzipal, que no escaseando gastos ha sabido
ponerla en escena con lujo y propiedad dignos de
los mayores aplausos. _

Pasaron por fortuna aquellos tiempos en que los
empresarios reservaban todos sus esfuerzos para cier-
tas y determinadas obras, demostrando en la mise en
scene de las mismas una esplendidez que contrastaba
con la miseria con que se ponian todas las demds
que constituian el repertorio. Hoy, comprendiendo
que el arte escénico es un arte complejo compuesto

Acto primero, escena cuarta. — Sra, Tubau, Sres. Reig,
Llano y Parera

de varios elementos todos importantes, las empresas

de cierta categorfa procuran presentar un conjunto
en el que todos aquellos elementos se completen y
armonicen, ¢n el que el decorado y la indumentaria
contribuyan 4 la emocién estética que el autor dra-
mdtico 6 ¢l compositor se propusieron despertar en
el piiblico.

Y 1o se arguya que las producciones de nuestros
clasicos, como las de los cldsicos de todos los demas
pueblos, se representaron en su origen con medios

‘escénicos primitivos y algunos hasta infantiles; ya

que en esto, comb en todo, el gusto ha ido progresan-
do al par de la civilizacién, y nadie podrd negar que
el convencimiento de la existencia de los medios
para satisfacerlas ha hecho aumentar las humanas
necesidades, convirtiéndolas en parte esencialisima
de nuestro modo de ser. En la actualidad el piiblico
exige que las obras se representen tal como deben
representarse, porque sabe que para ello basta con
que se quiera representarlas debidamente, gracias 4
los adelantos de la moderna escenografia; y muchas
comedias se han salvado que en otro caso habrian
1do al foso, gracias al esmero y 4 la propiedad con
que han sido presentadas. No quiere esto decir que
baste una buena presentacién para sacar una obra 4
flote, pero sf que coadyuva 4 que apareciendo ésta 4
los ojos del espectador con todos los requisitos que
para ¢lla concibieron sus autores, pueda el piblico
apreciarla tal como verdaderamente es, tal como el
poeta 6 el muisico la concibieran.

ifc) Ministerio de Cultura 2006
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 Desde este punto de vista, no pueden los autores
de ZLa Regencia quejarse de D. Ceferino Palencia,
que ha puesto en escena su comedia como mejor no
podian desear.

En todo lo referente 4 trajes, puede decirse que
no cabe pedir mas, asi por la profusién yriqueza co-
mo por la propiedad: han sido confeccionados segtin
figurines del tan justamente reputado dibujante don
Luis Labarta, y esto constituye sin duda su mejor
elogio, pues conocidos son ¢l talento yla conciencia
profesional de este artista, que esta vez, como siem-
pre, ha demostrado poseer un perfecto conocimiento
de la indumentaria de la época en que la accibén se
desarrolla.

i
sl e s W s el

son vistosas, pero fuerza es confesar que no son, ni
mucho menos, de lo mejor que en nuestros teatros
hemos visto.

La ejecucién fué discreta en conjunto, distinguién-
dose especialmente las Sras. Tubau, Estrada y Mar-
tinez y las Srtas. Carbone y Blanco, y los Sres. Gar-
cfa Ortega, Reig, Amato, Llano, Molinero y Vehil.

Y de la obra, ¢qué diremos? La época histérica en
que se han inspirado los Sres. Cavestany y Ferndndez
Shaw se presta como poeas para una comedia inte-
resante, llena de aventuras y en la que el dialogo es-
tuviera matizado de discreteos, de agudezas, de fra-
ses ingeniosas. En efecto, la accién de la obra pasa
en el periodo de la famosa regencia del duque Feli-
pe de Orleans durante la menor edad de Luis XV,
periodo de corrupcién en las esferas cortesanas, de
relajacién de costumbres, de intrigas, de conspiracio-

‘nes, alguna de las cuales atentd contra la vida del

propio soberano. Con tales elementos, no parece di-
ficil combinar un argumento movido, que interesara
por su fondo y resultara agradable por su forma; pero
los autores de La Regencia no han sabido aprove-
charlos y su indiscutible talento dramadtico, acredita-
do en otras muchas producciones, no ha logrado esta
vez triunfar del puiblico, que apenas siente atraida su
curiosidad por la accién y no encuentra en la forma
de que se halla revestida suficientes bellezas que le
compensen aquella falta de interés, pues si bien el

lenguaje es fluido y correcto, carece de esos toques

que impresionan, de esas frases que llegan hasta lo
hondo del animo del espectador. Los personajes re-
sultan vagos, indecisos, lo cual, unido 4 la inconsis-
tencia de la trama y al escaso colorido de las esce-
nas, que apenas dan idea de lo que fueron aquellos
tiempos que los autores han querido resucitar,-hace
que la obra resulte frfa y que el pdiblico no se dé por
convencido. Sélo podemos mencionar una excepcién,
la escena final del acto tercero, cuando, descubierta
la_ conspiracion, son encarcelados los conspiradores
por orden del regente: esta escena fué aplaudida con

entusiasmo, y lo merece, porque llega 4 emocionar
por su intensidad dramatica.

En resumen, la obra estrenada el dfa 13 en el de-
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Acto segundo, escena final. — Representacién de los cuadros al vivo

Merecidas han sido, por consiguiente, las alaban-
zas undanimes que el Sr. Labarta ha obtenido en esta

ocasién, y 4 ellas unimos las nuestras, tan entusiastas
COmMo sinceras.

Las cuatro decoraciones de 1. Amalio Ferndndez

cano de nuestros coliseos ha sido un éxito solamente

para el Sr. Labarta y para la empresa, que ha sabido
montarla con verdadera esplendidez.—S. :

(Fotografias de A. Merletti, hechas con luz artificial.)
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LA REGENCIA. — Acto cuarto, escena final. Sras. Tubau, Martinez y Carbone.- Sres. Garefa Ortega, Reig, Carbone, Miralles'y Cortesa

I.as casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dmjanse pa.ra informes 4 los Sres. A. Lorette, Rue Caumartin

nim, 61, Paris.—Las casas espaiiolas pueden dirigirse & D. Claudio lep, ca.lle de vaanz.a., 256 Bamelona.

Soberano remedm para rdapida

anra, Branquitls, Hasﬂ'ladas Bamadizas de los Beumat{smus

de

ﬂ lores, Lumbagos, ete., 30 anos del mejor éxito atestiguan la eficacia ¢

ﬂﬁﬂu i::ndernso derﬁratf\ru rai:nmendada por los primeros medicos de Paris.
/ Exigir la Firma WLINSIL.

Im-ﬁs:'rn EN Tums LAS BOTICAS Y. Dnnaunnu.ﬂ. —

| curacién de las Afecciones del g
| pecho, Catarros, Mal de gar- g

PARIS, 31. Hua da Ealnu. :.

‘A“th'“&u?. %Lh“xﬁﬂ';' 2> HIERRO Qle‘E\‘lENNE'

Unico aprobado por Ll. Acsdemia de Medicina de Paris do éxito

ED‘O DEAB/g,."

4?’~
':XlBA

B
GATARES — AOHA 'M
, umnlm mm:m

Todu Farmacis®:

UR AC Iﬂ cierta de la Clorosis,

| Anemia profunda,
Menstruaciones dolorosas, Calen-
turas de las Colonias, Malaria, con el
Vino Aroud (Carne-Quina-Hierro) el
mas reconstituyente prescrito por
los médicos. Millares de atesta-

ciones cada afio. Todas Farmacias.

PILDORAS BLANCARD
: con Yoduro de Hierro inalterable

Aprobadas por la Academla de Medicinag de Parls, ele.

% ContralasANEMIA, | POBREZA e [a SANGRE ol BAQUITISMO
1 Exij aseafprnductﬂ#erdndarnyIa:suhnsdg
BLLHGLHD &0, Rue Bonaparte, Paris.

PiLDORAS BLANCARD!

con Yoduro de Hierro inalterable
§ Aprobadas por [a Academia de Medicina de Parls, ele.
% (ontralaAANEMIA, |aPOBREZAde la SANGRE, ol RAQUITISMO

d Exijase el producto Fardaderﬂy lassenas de
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

PILDORAS BLANGARD

con Yoduro de Hierro inaiterable
Aprobadas per la Academia de Medicina de Paris, efe,

Cantra SANEMIA 13 POBREZAd: |aSANGRE, ol RAQUITISMO

Exijaseel producto verdaderoylasseBaade
- BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

ENQR?P'&S

@ME%E%
L0s DoLoRES , RETARDOS,
SuPPRESsIOﬂES PE LOS
MENSTRUOS
Tis ¢, SEGUIN — PARIS
165, Rue S8t-Honoré, 165
N Tobrs FARMACIAS }']JRGGUERIHJ

ANEMIA, CALENTURAS ete.

EL MISMO Mio de 16 600

FERRUGINOS(T*‘*'-

(C) Mimgsterio de Cultura 2006

MALES oe ESTOMAGO, FALTA o= FUERZAS

Clorosis, Empobrecimiento de la Sangre, etc. P‘“"*,“::fj;’,;:‘f;_’“’“““‘ Linfatismo, Escréfula, Infartos de los Ganglios,etc.

Ry

7A- DEL, X
A * C

LA LECHE ANTEFELICA\

S5 T.eche Candeaéas

pura 6 mezclada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA

¥  SARPULLIDOS, TEZ:BARRCSA .~
9 ARRUGAS PRECOCES  <°

ROJECES.

FOSFATADO
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L.A COMISION INTERNACIONAL DE INFORMACION SOBRE EL INCIDENTE DE HULL REUNIDA EN EL MINISTERIO DE NEGOCIOS EXTRANJEROS DE I'RANCIA. (Fotograffa Nouvelles. )
Los comisionados son, de izquiérda 4 derecha: los almirantes BEAUMONT (inglés), SPAUN (austriaco), FOURNIER (frances), DOULASSOF (ruso) y DAVIS (norteamericano,)

La comisién internacional nombrada para realizar la informacién sobre el asunto de Hull ha comenzado sus sesiones, que se celebran en el palacio del Ministerio de Negocios Lxtranjeros

de Fraucia. Los delegados inglés, ruso, francés y norteamericano eligieron como
elegido presidente definitivo el almirante Ifournier,

quinto delegado al almirante austriaco Spaun, el cual presidio la sesién preparatoria, siendo después

La constitucién y el funcionamiento de esta comisién internacional informadora constituye un gran progreso en la esfera del derecho piiblico, y por ello merecen los mds entusiastas elogios
Inglaterra y Rusia, que han acudido 4 resolver por este procedimiento pacifico un incidente que llevado 4 otro terreno habrfa sido indudablemente causa de un conflicto gravisimo,

| AATTRA I EOLIE) = Se receta contra los FIU/aS, :2
. AG U A ' I_E BHELL S Olorasis,la Anemia,el Apoca-§

‘mienta,\as Enfermedades del

Pty v k) Bl B o ARABE DELABARRE

4 la sangre y entona todos los dérganos.

FPARIS, Rue Saint-Honoré, 165, — Drrésito EN TODAS BoTicAS Y DROGUERIAS.

la

Jarabe sin narcético,

Facilita la salida de los dientes, previene 6 hace desaparecer los .
_sufrimientos y todos los Accidentes de la primera denticién.

. Las
Personas que conocen las

PIIL.DORAS

DEL DOCTOR

DE PARIS

No temen el asco niel cansaneio, porque, conira

obra bien sino cuando se toma con buenos allmentos
y bebidas fortificantes, cual el vino, el-cafe, el te.

comida que mas le convienen; Segun;Sus 0CuUPa-

ocasiona queda completamente anulado por

empleada, uno se decide f&cﬂmeﬂyﬁe 4
4 volver 4 empezar cuanias 45
veces Sea necesario. |

<

no titubean en purgarse, cuando lo necesitan. N

lo que sucede-con los demas purgantes, este no {

Cada cual escoge, para purgarse, la hora y 1a [
ciones, Como el camsancio que la purga 8

el efecto de la buena alimentacion £

EX{JASE ¢l SELLO del ESTADO FRANCES
FUMOUZE-ALBESPEYRES,78, Faubs Bi-Denis, Paris,

W EN TOoDAS LAs Famnmacias pelL GQLOBO, _

\0B BOYVEAU-LAFFEGTEUR

celebre depurativo vegetal prescrito
por todos los medicos en los casos
de : Enfermedades de la Piel, Vicios
de la Sangre, Herpes, Acne, ete. El
mismo al Yoduro de Potasio. Para
evitar las falsificaciones ineficaces,
pxigir el legitimo. — Todas Farmacias.

J APIOLINA” CHAPOTEAUT
B SALUD pe tas SENORAS

(NO CONFUNDIRLA CON EL APiOL)
Es el mas enérgico de los emenagogos. que se conocen
y el preferido por el cuerpo médico. Regulariza el flujo
mensual, corta los retrasos y supresiones asi como
los dolores y colicos que suelen coincidir con las épocas,
y comprémeten 4 menudo la salud de las Senoras.

PAHfS, 8, rue Vivienne, y en todas las Farmacias

- =

.

R

destruye hasts las RAICES o VELLOQ del rostro de las damas (Rarha, Rigots, etr), e

\ Qc? Ministerio de Cultura 2006
I

: pingun peligro para el cutis. 50 Anos de Exito,ymillares de L-stumonivs zarantizan la gf
Dde esta preparacion. |Se vende en cajas, para la barba, y en 1/2 cajas pars el bigote hg.—mm
4 168 brazos, empleess el PALAVO L E. DTUSSEIR, A . rus J.-J.-Roussasn & -~

Quedan reservados los derechos de propiedad artistica y literaria
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